Wyréb: LED DELFIA 2x120

Parametry:
Zasilanie: 230V, 50Hz;
UWAGA:
°
°
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1.

zasilanie bezposrednie — jednostronne

Oprawa przeznaczona tylko dla zrédet swiatta typu LED T8 z zasilaniem jednostronnym!
Nie wolno montowaé urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy, przewodu zasilajacego.
Podczas montazu nalezy odtgczy¢ zasilanie oraz zachowa¢ zasady BHP.

Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podtgczy¢ jedynie do sprawnej instalacji elektrycznej.
o

Prace zwigzane z podtaczeniem elektrycznym powinny byé wykonywane przez specjaliste z
odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.

Konieczne jest przestrzeganie wtasciwego podtgczenia przewodu zasilajgcego. Jego niewtasciwe
podigczenie grozi trwatym uszkodzeniem urzadzenia (patrz schemat przytagczeniowy).

Urzadzenie posiada wysoki stopien wodo- i pytoszczelnosci przy zachowaniu wtasciwego montazu i
dalszej eksploatacji.

Mozna instalowa¢ bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym (tzn. takim ktérego
temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktére nie odksztatca sie i nie migknie w tej
temperaturze, np. drewno i materiaty drewnopochodne o grubosci powyzej 2mm) lub niepalnym (tzn.
takim, ktére nie podtrzymuje palenia, np. metal, gips, beton).

Zmiany techniczne zastrzezone.

Przechowuj instrukcje.
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Bezpieczenstwo uzytkowania

2.

1.

1.CZ - pfimé napajeni — jednostranné

2.EE - otsetoide — Gihepoolne

3. FI - Suora, yksipuolinen teholahde

4. HU- kozvetlen taplalas — egyoldalas

5. LT - tiesioginis — vienpusis — energijos tiekimas
6.LV - tie$a elektribas padeve - vienpuséja

7.NO - direkte stremforsyning — fra en side

8. RO - npsimoe nutaHne — ogHOCTOPOHHEe

9. SK - priame napdjanie — jednostranné

10. SE - direkt stromférsorjning - ensidig

2.

1.CZ Provozni bezpecnost

Zadné napéti na pinech nenapajené koncovky
2. EE Kasutusohutus

toiteta volli klemmidel puudub pinge

3.FI Kayttéturvallisuus

brak napiecia na pinach niezasilanego trzonka

ei jannitettd jannitteettdoman hehkulampun kannan nastoissa

4.HU Biztonsagos hasznalat

a nem taplalt lampafej érintkezdcsapjai fesziltségmentesek

5.LT Saugus naudojimas
nejjungto kistuko poliuose néra elektros srovés
6.LV LietoSanas drosiba

neieslégtas lampas kontaktstiena spraudnos nav sprieguma



7.NO Sikker bruk

ingen spenning pa pinner i sokkelen uten stremforsyning

8. RO besonacHoOCTb aKcnnyaTaumm

OTCYTCTBME HaNpPsPKEHUS Ha LITbIpbKax Lokonsi 6e3 nutaHus - 230 B nep. Toka 5- Ny
9.SK Bezpecnost pri pouzivani

bez napétia na pinoch na nenapajane;j trubici

10.SE Anvandningssakerhet

ingen spanning pa stift i sockel utan strom

Vyrobek: LED DELFIA 2x120
Parametry
Napajeni: 230V 50/60Hz;

POZOR:

e Neni dovoleno instalovat pfistroje s viditelnym poskozenim krytu, napajeciho kabelu.

e Béhem montéaze je potfeba odpojit od zdroje a dodrzovat zasady BZP.

e Spravné instalovany pfistroj Ize pfipojit jen ke spravné elektrické siti.

e Prace spojené s pfipojenim k elektrickému zdroji musi byt provadény odbornikem s odpovidajicim opravnénim.

o Pfistroj ma pfi zachovani spravné instalace a dal§im pouzivani vysoky stuperi vodotésnosti a prachotésnosti.

eSmi se instalovat bezprostfedné pouze na bézné hoflavém podkladu (tzn. takovém, jehoz teplota vzniceni je nejméné 200°C, ktery se

nedeformuje a nemékne pfi této teploté, napf. dfevo a materidly ze dfeva o sile prevySujici 2mm) nebo nehoflavém (tzn. takovém, ktery
nehofi, napf. kov, sadra, beton).

o Technické zmény vyhrazeny.

e Uschovejte si navod.
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Erzeugnis: LED DELFIA 2x120
Parameter
Stromversorgung: 230V, 50/60Hz;

ACHTUNG:
Gerat mit sichtbaren Beschadigungen am Gehause und am Stromkabel darf nicht montiert werden.
Bei der Montage ist die Stromversorgung abzutrennen und die Vorschriften fiir Arbeitsschutz und Hygiene einzuhalten.
Ein ordnungsgemal eingebautes Gerat kann nur an eine technisch einwandfreie Elektroanlage angeschlossen werden.
Der Elektroanschluss ist durch eine Fachperson mit entsprechenden Befugnissen fir Elektroarbeiten auszufiihren.
Bei ordnungsgemalfier Montage und richtigem Betrieb besitzt das Gerat eine hohe Wasser- und Staubdichtheitsklasse.
Das Gerat darf ausschlieRlich auf einem normalentflammbaren Untergrund (d.h. einem solchen, bei dem der Flammpunkt bei mindestens
200°C liegt, das sich nicht verformt und bei dieser Temperatur nicht weich wird, z.B. Holz und Holzwerkstoffe mit einer Starke von iiber 2 mm)
oder einem nicht brennbaren Untergrund (d.h. einem solchen, der keine Flammenentwicklung unterstutzt, z.B. Metall, Gips, Beton) montiert
werden.

Technische Anderungen vorbehalten.
Die Bedienungsanleitung ist aufzubewahren. ‘@
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Product: LED DELFIA 2x120

Features:

Power supply: 230V 50/60Hz;

ATTENTION:
Devices with visible damage to the enclosure or the power supply line must not be installed.
During installation, disconnect the power supply and follow Occupational Safety and Health regulations.
A properly installed device may only be connected to a properly operating electrical installation.
The electrical connection must be performed by a specialist holding an appropriate authorisation for electrical works.
If installed and operated properly, the device is highly resistant to water and dust.

The device may be installed directly on the normally flammable surface (i.e. ignition temperature of the surface at least 200°C, does not
deform and soften at this temperature, e.g. wood and wood-derivatives, thickness above 2 mm) or on a non-flammable surface (i.e. not
supporting fire, e.g. metal, gypsum, concrete).

We reserve the right to introduce technical modifications.

Keep the instruction manual. q
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Termék: LED DELFIA 2x120
Paraméterek:
Aramellatas: 230V, 50Hz

FIGYELEM:
Ne telepitse a készlléket, ha a burkolaton, tapkabelen sérulést vesz észre.
A szerelésnél huzza ki a tapegységet és tartsa be a munkabiztonsagi el§irasokat.
A megfelel6en beszerelt késziiléket csak egy hibatlanul miikédé elektromos rendszerhez csatlakoztathato.
Az elektromos csatlakoztatassal kapcsolatos munkat a megfelelé engedélyekkel rendelkez6 szakember végezze.
A késziilék megfelel6 Gizembe helyezés és rendeltetésszerli hasznalat esetén nagyfoku viz-és porallésaggal rendelkezik.
Kozvetlenll csak normal gyulékonysagi helyszinen telepitheté (azaz, olyanon, amelynek lobbanaspontja legalabb 200 °C, amely nem
deformalddik és nem lagyul ezen a hémérsékleten, pl. legalabb 2 mm vastag fa és faszerii anyagok), vagy nem égheté (azaz, olyanok,
amelyek nem taplaljak az égést, mint példaul a fém-, gipsz, beton).
A miszaki valtoztatas jogat fenntartjuk.
Tartsa be az utmutatot.
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Gaminys: LED HERMETIC 1x60/2x60/1x120/2x120/1x150/2x150
Parametrai:
Maitinimas: 230V, 50Hz;

DEMESIO:
Draudziama montuoti jrenginj su akivaizdziais maitinimo laido apvalkalo defektais.



Montavimo darby metu reikia iSjungti maitinima ir laikytis darbo saugos taisykliy.

Tinkamai sumontuotas jrenginys, gali bati pajungtas tik prie tvarkingos elektros instaliacijos.

Elektros pajungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.

Tinkamai atlikus montavimo darbus ir laikantis tolesnés eksploatacijos taisykliy, jrenginys nepraleidzia vandens ir dulkiy.

Galima pritvirtinti tiesiai prie normalaus degumo pagrindo (tokio, kurio uzsidegimo temperatlra ne Zemesné kaip 200 °C, kuris nesideformuoja ir
neminkstéja esant Siai temperatirai, pvz., medienos ir medienos kilmés medziagos, storesnés nei 2 mm) arba prie nedegaus (tokio, kuris nuo
karscio nejdega, pvz. metalas, gipsas, betonas).

Techniniai pakeitimai draudziami.
Saugokite instrukcijg. =
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Izstradajums: LED DELFIA 2x120
Parametri:
Baro$ana: 230V, 50Hz;

UZMANIBU:
nedrikst montét iekartas ar redzamiem korpusa vai baro$anas vada bojajumiem;
montazas laika jaatslédz strava, ka arT jaievéro darba droSibas un higiénas noteikumi;
pareizi samontétu iekartu drikst pieslégt tikai atbilstosai elektroinstalacijai;
darbus, kas saistiti ar elektriskajiem pieslégumiem, drikst veikt tikai atbilstoSi specialisti;
iekartai ir augsts tdens un puteklu necaurlaidibas limenis, ja tiek ievéroti atbilstoSas montazas un turpmakas lietoSanas noteikumi;
nepastarpinati drikst uzstadrt tikai uz normali degoSas pamatnes (t. i., uz tadas, kuras uzliesmoSanas temperatira ir vismaz 200°C, kas
nemaina formu un minétaja temperatdra neklast miksta, pieméram, koks un koka izcelsmes materiali, kas ir biezaki par 2 mm) vai uz
nedegos$as pamatnes (t. i., uz tadas, kas neaizdegas, pieméram, metals, gipsis, betons);

iespéjamas tehniskas izmainas;

saglabat instrukciju.
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Uspenwue: LED DELFIA 2x120
MapameTpsi:
MuTanue: 230V, 50Hz;

BHUMAHUE:
YcTaHaBnveaTtb YCTPONCTBA C BUAUMBIMY NMOBPEXAEHUSMI KOpMyca, NpoBOAa NMUTaHWS 3anpeLyeHo.
Mpy MOHTaxe crieqyeT OTKMIOYMTb NUTaHUe u cobnogaTtb npasBuna 6e30nacHOCTU U TMIMeHbl Tpyaa.
MpaBunbHO ycTaHOBNEHHOE YCTPONCTBO MOXHO MOAKIMIOYNTL TOMBKO K MCMPaBHOW 3NEKTPONpOBOAKeE.
PaboTbl, CBSi3aHHbIE C NOAKIMIOYEHNEM INEKTPUYECTBA, OOIMKHbI BbIMOMHATECSA CNELNannCTOM-351EKTPYKOM C COOTBETCTBYIOLLMMU AOMYCKaMM.
YCTPONCTBO OTNMYaETCS BLICOKOW CTENEHBIO BOAO- M MbINEHENPOHNLIAEMOCTH, MPY YCIIOBMM MPaBUITbHOTO MOHTaXa U AanbHenwen
aKcnnyatauum.

YCTPONCTBO MOXHO YCTaHOBWUTL HEMOCPEACTBEHHO TOMbKO HA OCHOBaHUW C HOPMarbHOM ropoYecTbio (T.e. TakoM, Temneparypa
BOCMMaMeHEHNs KOTOPOro cocTaenseT kak MuHumMym 200°C, koTopoe He AecopMUpYeTCs U He Pa3Msar4aeTcsa Npu 3Ton Temnepartype, Hanp.
ApeBecrHa 1 NpoAyKTbl U3 APEBECUHbI TOMLLMHON Bonee 2MM) Unn Heroptodem (T.e. TakoM, KOTOPOe He NoAAepPXKMBAET ropeHus, MeTans,
rinc, 6eToH).

TexHn4Yeckre N3MEHEHNS OrOBOPEHbI.

CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO.
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Vyrobok: LED DELFIA 2x120
Parametre:
Napédjanie: 230V, 50Hz;

POZNAMKA:
Montaz zariadenia s viditelne poSkodenym krytom alebo privodnou $nurou je zakazana.
Pri montazi je potrebné vypnut napdjanie a dodrziavat predpisy BOZP.
Spravne namontované zariadenie je mozné pripojit iba ku bezchybnej elektrickej inStalacii.
Prace suvisiace s pripojenim k elektrickej sieti méze vykonat iba Specialista so zodpovedajucim opravnenim.
Pri dodrzani predpisaného montazneho postupu a pouzivania si zariadenie zachovava vysoky stuperi vodotesnosti a prachotesnosti.
Zariadenie je mozné montovat na bezné horlavé podlozky (tzn. také, ktoré maju zapalnu teplotu minimalne 200 °C a ktoré sa pri tejto teplote
nedeformuju a nemaknu, napr. drevo a drevovlaknité materialy s hribkou viac nez 2 mm) alebo nehorlavé (tzn. také, ktoré samotné nehoria,
napr. kov, sadra, betén).

Technické zmeny su vyhradené.
Navod uschovajte pre neskorsie pouzitie. o
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Toode: LED DELFIA 2x120
Parameetrid:

Toide: 230V, 50 Hz;
TAHELEPANU:

Arge paigaldage seadet, mille korpusel véi toitejuhtmel on nahtavad kahjustused.

- Paigaldamise ajaks lulitage toide valje ning jargige tervisekaitse- ja ohutusnéudeid.

- Paigaldatud seadet tohib Gihendada vaid korras elektristiisteemi.

- Elektriihendustega seotud t66d usaldage vastava kvalifikatsiooniga spetsialistile.

- Toitejuhe tuleb kindlasti ihendada &igesti. Selle vale ihendamise korral v6ib seade pusivalt kahjustuda (vaadake ihendusskeemi)
- Oige paigalduse ja kasutuse korral on seadmel kérge vee- ja tolmukindlustase.

- Paigalduskohas ei tohi olla niiskust, tolmu jms. Valistingimustes ja halbade keskkonnaolude korral kasutage lisakorpust kaitseklassiga
vahemalt IP65.

- Seadet tohib paigaldada vaid tavalise tulekindlustasemega aluspinnale (sellisele, mille suttimistemperatuur on vahemalt 200 °C, mis ei
deformeeru ega pehmene temperatuuri méjul, naiteks puit ja puidulaadsed materjalid paksusega vahemalt 2 mm) véi tulekindlale aluspinnale
(sellisele, mis ei sutti, naiteks metall, kips, betoon).

- Keelatud on teha seadme juures tehnilisi muudatusi.

- Hoidke juhend alles.
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Tuote: LED DELFIA 2x120

Parametrit:



Virransy6ttd: 230V, 50Hz;

HUOM:

Valaistus on tarkoitettu vain LED T8-tyypin valonlahteisiin yksipuolisella teholahteella.

Laitetta ei saa asentaa, jos kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

Asennusajaksi virransyo6tto on katkaistava. Noudata ty6turvallisuusmaarayksia.

Asianmukaisesti asennettu laite on kytkettava toimivaan sahkdverkkoon.

Sahkokytkennan voi suorittaa ainoastaan pateva sahkoasentaja.

Varmista virtajohdon asianmukainen kytkenta. Virtajohdon vaara kytkentd voi aiheuttaa laitteen pysyvan vaurioitumisen (katso
kytkentakaavio).

Laitteessa on korkea vesi- ja polytiiviys, jos oikeaa asennustapaa ja myShempia kayttéehtoja noudatetaan.

Laite soveltuu asennettavaksi ainoastaan normaalisti palavalle (jonka syttymislampdétila on vahintdan 200°C, eikd se pehmene tai
epamuodostu tadssa lampdtilassa, esim. puu ja puuperdiset aineet, joiden paksuus on yli 2 mm) tai syttyméattdmalle alustalle (aine, joka ei
edista paloa, esim. metalli, kipsi, betoni).

Pidatdmme oikeuden teknisiin muutoksiin.

Sailyta kayttoohje
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Produkt: LED DELFIA 2x120

Egenskaper:
Strgmforsyning: 230V, 50Hz;

OBS:

Armaturen er ment kun for LED T8 lyskilder med stremforsyning fra en side!

Innretninger med synlige skader pa armaturhuset / stremkabelen ma ikke monteres.

Under montasje skal stremforsyningen vaere slatt av, og man skal falge HMS-regler.

En riktig pAmontert innretning skal kobles kun til et funksjonsdyktig el-anlegg.

Elektrisk tilkobling skal utferes av en fagleert elektriker med autorisasjon.

Stremkabelen ma kobles til pa en riktig mate. Dersom stremkabelen er tilkoblet pa en feil mate, kan dette fare til at innretningen blir
permanent gdelagt (se: tilkoblingsskjemaet).

Innretningen er i stor grad vann- og stevtett, forutsatt at den har blitt montert og brukt pa riktig mate.

Innretningen kan direkte monteres kun pa et underlag med normale brannegenskaper (dvs. underlagets flammepunkt er minst 200°C og
underlaget blir ikke deformert og den mykner ikke ved denne temperaturen; f.eks. tre og trelignende materialer med tykkelse over 2 mm), eller
pa et ubrennbart underlag (dvs. underlag som ikke statter forbrenning: metall, gips, betong).

Tekniske endringer forbeholdt.

Ta vare pa denne bruksanvisningen.
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Produkt: LED DELFIA 2x120

Parametrar:
Matning: 230V, 50Hz;

OBS:

Armaturen ar avsedd for LED-ljuskallor T8 med ensidig stromforsorjning!

Det ar forbjudet att montera anordningen om den har synliga skador pa hélje eller matningskabel.

Koppla bort stromkalla medan du monterar anordningen och folj arbetsmiljéforeskrifter.

Rétt monterad anordning far anslutas endast till en ratt fungerande elinstallation.

Alla arbeten i samband med el-anslutning far utféras endast av en behérig elektriker.

Det blir n6dvandigt att koppla matningskabeln pa ett ratt satt. Felkopplad kabel kan orsaka skador pa anordningen (se kopplingsschema).
Enheten har hog vatten- och dammtéathetsgrad vid korrekt montering och framtida anvandning.

Far installeras endast direkt i underlag som inte ar brannbart under vanliga férhallanden (dvs. med termisk tandpunkt pa minst 200 °C som
inte deformeras eller blir mjukt i sddan temperatur, dvs. tré och tréliknande material tjockare an 2 mm) eller totalt brannbart underlag (dvs.
som inte férser elden med bransle, t.ex. metall, gips, betong).

Med forbehall for tekniska foréandringar.

Fdérvara denna bruksanvisning.
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